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ΝΟΤΜΑΣ.. ΚΑΙ ΧΑΤΖΟΠΟΤΑΟΣ
'() κ. JÍ. Χατζόπουλως όμάεΐ ήρέμως έκθετων τής 

ιδέας τον. Ή  ιδιόρρυθμος φυσιογνωμία τον με τά 
ανορθωμένα μαλλιά διατηρείται ολύμπιος, τά δε, 
χείλη ,τον διαστέλλωνιαι με τον αυτόν ζεχωοιοιόν, 
τρόπον εις γαλήν ιαίον μειδίαμα εναρεοκείας^ όοά. 
κις σταματά όμάών. Προσπαθουμεν νά τόν ϋνμώ~ 
αοιμεν και τονi ν,τενθνμίζομεν τόν μΝουμάν»,

■ Αλήθεια, είδατε κάτι που εγραΨεν ό «Νον- 
μής·' σχειικώς με τ ψ  αφιέρωσίν ιώ ν  στίχων οας 
προς τόν Κωη,τψ Παλωμάν;

-  Ναι, μον έστειλων τό σχετικόν αάπόκομμα», μάς 
ηπαντξ με την ιδίαν αταραξίαν ύ διευδυντής της πα
τατιάς εκείνης «Τέχνης» t γιιατ'ι ιέγώ  διαβάζω 
<ίΝονμά». Ή  αφιέρωσίς μου πρός τόν Παλαμαν δεν 
τ-'ίχεν άλλων λόγον παρά wrr έκφραση την ατομικήν 
μον έκτιμησιν .τρός παλαιόν μου φίλων κάί διδάσκα
λον τόσον, όσον και ,~ιρός ιόν [ποιητήν ̂ τ ψ  προοωπι- 
κότηται τον όποιου δεοιρώ άναπέραν πάσης άλλ.ης 
μεταξύ των r,vyχρόνων μας. Ά /.Λ* ό «Νουμάςε μέ 
τήν κακΟΜΟτίαν που τόν χαρακτηρίζει, ένόμτσεν ότι 
ήμπορονσε να μέ\ ϋίξη και έγραψεν όσα έγραψε.

- Καί γιατί νά σάς θίξη ;
- Διού} άπεμόικρννα τον διενθννιήν του από τό 

Γραφεΐον τής Λογοκρισίας} όπου ήθελε Α αργόμι
σθη καί διά νά μή ουμβή εις τ ψ  υπηρεσίαν τ ψ  6- 
ϊτοΙαν\ διηύθννα ό,τι συνέβη κατόπιν με αυτόν εί;ς 
τψ  Προ/νηπτικήν Λογοκρισίαν.

A m a  εν πιστότατη άπηχήσει μάς είπεν ό νεωτε- 
ριστικώιατος άπό τούς πεξογράφονς μας κ. [Κώστας 
Χατζόπονλος.

Ιίεριοδικό «ΕΛΛΑΣ»
ΣΗΜ. «Νουμά». Θυμίζουμε ο τόν;/.. Χατζόπουλο δ τ ιό  κ· 

Γαγκόπουλος «απεαπάσθη» μέ Υπουργική Διαταγή στήν 
«Προληπτική Λογοκρισία» % έτσι ό κ. X. δέ βρέθηκε στή 
σκληρή ανάγκη νά τόν «άπομακρύνει», καθώς διαβεβαίωσε 
τό διαπρεπή συντάχτη τού φιλολογικώτατου περιοδικού. 
Τίποτ’ άλλο.
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καί δημοσιογραφίζοντες λόγιοι. Λόγια παχειά, γενικά, ψρά· 
σε; λαμπρές, φουσκωμένες πού τί? στήβεις καί δέ βγάζεις 
ζουμί. Τήν ανάλυση ενός πίνακα ή ενός βιβλίου τήν άπο- 
φεύγουνε σαν τό διάβολο τό λιβάνι γιατί εκεί δέ χωρούνε 
γενικολογίες καί πομποόδικοι αφορισμοί πού δημιουργούνε 
τήν εύκολη σοφία στόν τόπο μας.—κ. Άνάποό,ο. Τό παρα
δεχόμαστε καί μεΐς πώς τού αρμόζει, καί μέ τό παραπάνω, 
ώ «Αριστείο των Γραμμάτων».... καί των Τηλεγραφημά
των, αφού τόσον καιρό χρημάτισε διευθυντής τής Λογοκρι
σίας κ' έτσι άπόχτησε πεϊρα στά γράμματα καί στά τηλε- 
γραφήματα.

Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Α
ΛΥΡΑ.—(Τεύχος Σπετεμβρ —Δεκεμβρ.) Μέ πλούσια φι

λολογική ύλη, καί πρωτοσέλιδο ένα ίίχέροχο ποίημα τού 
κ. Μ . Μαλακάαη «Τό τραγούδι τής χήρας».

ΑΝΘΡΩΠΟΤΗΣ (Δεκεμβρ.) Μέ ποικίλη φιλολογική καί 
επιστημονική υλη. Μιά αξιόλογη μελέτη τού κ. Τ υ μ φ ρ η 
στόν  «Παλαμάς—Άποσνολάκης» καί τό περίφημο άρθρο 
τού Κ. ’Άααντου γιά τό κακόμοιοο τό γλωσσικό ζήτηιια.

M KRCÚRE D E  K R A N C fí (1 Ιανουαρ.) Μ π ίνο το υχ  : 
"Ενας πρόδρομος των Μπολσεβίκων: Νετσάϊεφ.—Π εριγιέ  : 
Δυο φιλόσοφοι.— Τοννε—Λ ερ ί:  Π οιήματα .--¿αν Ά ζα λμ -  
ττερ: Οί τρουβαδούροι τής Ό βέρνης.Ρενέ Φ ρασόν: ’Ασια
τικές εικόνες.—Ζ όρζ Ν τυαμελ: Γιά mi.1v αναγέννηση τού 
θεάτρου κτλ. κτλ.

Δ. Π  Τ Α Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Δ Ρ Α Μ Α Τ Α
Τ Ο Μ Ο Σ  A

1 — ΖΩΝΤΑΝΟΙ [ΚΑΙ ΠΕΘΑΜΕΝΟΙ (3 πράξες)
2 — 01 ΑΛΥΣΙΔΕΣ (3 πράξες).
.3■— ΣΤΙΪΝ  ΟΞΩΠΟΡΤΑ (μίνόποα^το)., 
.’Εξαντλημένα.Φύλλα τυπογ ο. 10— 12. Δρ. 5 ό τόμος.

ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ ΔΙΑΜΟΝΗ ΣΟΝΑΤΑ

Μέσα στά τυπογρ. λάθη πού δυστυχώς σέ κάθε φύλλο . 
τρυπώνουν στο Δόν Κιχώτη είναι κ’ ένα στο περασμένο ί
,,.ΛΛ'ί,χ «rr.lt -ΤΤΑΟίΓΕ! I \1ί\ ιΝί ΛΛ·ίΙγ·\ΛίΤ ΌΙ Γ«Τι -Ε ?'_____ ·

κ. τ .  λ .
κ. Δ. Φ. Καί βέβαια μπορείς νά γράφεις. Έ χεις  μια 

λεπτή ειρωνεία πού λείπει σχεδόν τέλεια άπό τούς ποιητέί 
μας. "Ομως άν θέλεις να προκόψεις στήν Τέχνη, μην τήν 
κάνεις γυναίκα σου, παρά ερωμένη σου. Ή  πρακτικότερη 
δουλειά χ ρ ε ι ά ζ ε τ α ι  γιά ... τήν κ ο ιλ ιά .-κ . Σ τε φ . Χαρ. 
Τό* γράμμα σου θίγει ζητήματα έξω από τόν κύκλο τού 
-Νουμά». Τό διήγημά σου όμορφο στήν υπόθεση, μά αδού
λευτο, καί οδηγεί μέ απότομο πήδημα—έκεΐ πού ίσως δεν 
επιτρέπεται—στ ή λύση, πούεΐναι πολύ πολύ καλή.—κ. Ά ν α -  
σκ ά γα ό  κ .Ρ . Γ χ .  τό έλαβε .—κ. Ο σίΕτο. Έ χεις πολύ δίκιο, 
μά ποιος νά μας ακούσει.—κ. Γ . Δ .Β α ρ . Καλές εικόνες, προ
πάντων ή τελευταία, μά δίχως μια κεντρικήν ιδέα ή αϊστη- 
μα.—κ. Ταμπουράν. Τήν είδαμε κ’ έμεΤς τήν κριτική πού 
άρχισε νά δημοσιεύεται γιά τόν Παρθένη. Μά γιατί νά πα
ραξενεύεσαι ! "Ετσι γράφουνε πάντα όλοι οί δημοσιογράφοι

ΣΗΜ. Επειδή τό χαρτί καί τά τυπωτικά είναι άκριβά 
σήμερα κι* ό εκδότης, γιά νά προβεΐ σ’ έκδοση φιλολογικού 
έργου, πρέπει νάχει σίγουρο άπό πριν έναν αριθμό αγορα
στών, παρακαλουμε όσοι θέλουνε ν’ άποχτήσουν τό βιβλίο, 
νά συμπληρώσουν τό κομμάτι αύιό, νά τό κόψβυν καί νά 
μάς τό στείλουνε στή διεύθυνση : Δ. II. ΤΑΓΚΟΠΟΥΛΟ  
Poste R estante εξωτερικού, Α θήνα

Κ Υ Κ Λ Ο Φ Ο Ρ Η Σ Α Ν  τ α  :

Τ Ρ Α Γ Ο Ύ Δ Ι Α
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ΚΟΥΒΕΝΤΑ ΜΕ ΤΟΝ κ. Ι ΛΗΝ©

Είχα την ευκαιρία τις προάλλες, ένα πρωινό, νά 
μίλησα) με τό Γεν. Γραμματέα, ταυ 'Υπουργείου της 
Παιδείας καί πρωτεργάτη της Εκπαιδευτικής μεταρ
ρύθμισης κ. Δ. Γληνό, μέσα στο γραφείο του.

‘Ο Γληνός μου παραπονέθηκε για τή στάση του 
«Ναυμά». Αναγνωρίζοντας — καί μού τό τόνισε αυ
τό —  τους δεκαεξάχρονους αγώνες του για την έπι- 
κρίάτηοη τής ζωντανής, τής Εθνικής μας γλώσσας 
που οί ανίδεοι καί, οί κακόπιστοι, (βλέπε τελευταίο άρ
θρο του κ. 'Αμαντον για τό Γλωσσικό ζήτημα) έπιμέ- 
νοονε νάν τή; λένε «Μαλλιαρή» ή «Ψι^αρικό καΐα- 
σκεήασμο», απορεί πώς ό «Νουμάςρ, σήμερα πού βλέ
πει νά πραγματοποιούνται, τά όνειρά του καί νά στε- 
φανώνουνται οί αγώνες του, άντί νά χαίρεται καί, νά 
πανηγυρίζει, το ενάντιο, γκρινιάζει, διίαμαρτύρεται 
καί πολεμάει, με κάθε τρόπο τή Μεταρρύθμιση.

Του εξήγησα πώς αυτό δέ γίνεται άπ?ό λόγους 
«προσωπικούς», όπως μ’ άφισε νά νιώσω. Οί ταχτι
κοί συντάχτες του «Νουμά» αγωνίζονται γιά ιδέες, ά- 
φίνοντας τά πρόσωπα καί τά προσωπικά τους κατά 
μέρος. Οί συντάχτες τού «Νουμά» ακολουθούν πιστά 
ένα σύστημα στον αγώνα τους, τό σύστημα τού Ψυ- 
χάρη, κ ’ετσι δεν μπορούνε νά δεχτούνε «συβιβασμούς» 
ούτε «μέσην οδόν», ούτε γλώσσα μιχτή, ούτε τίποτε1. 
Θέλουνε τή «Μεταρρύθμιση» γενική, ολοκληρωτική,, 
σ όλα τά σκολειά, σ’ όλες τις τάξες, από την πρώτη 
τού Δημοτικού ίσαμε την τελευταία τού Γυμνάσιου. 
Καί θέλουνε ακόμα τον κ. Γληνό νά τον ιδούνε νά πρω
τοστατεί καί σέ κάτι, άλλο, σημαντικώτερο; στό φωτι
σμό τής Κοι νωνίας μέ γερή καί, συστηματική προπα. 
γάντα (μπροσούρες, διάλεξες, εφημερίδες, περιοδικά, 
κλπ. κλπ.). Μόνο άμα φωτιστεί 6 λαός, μόνο άμα τό 
καλοχωνέψει ό λαός πώς τή γλιοσσικό ζήτημα δεν εί
ναι ¡ιονάχα φιλολογική, ούτε μονάχα Εκπαιδευτικό, 
αλλά προπάναον ζήτημα κοινωικό* ζήτημα πρώτης 
ανάγκης γι αυτόν, τότε μόνο θά τ<ό άγκίαλιοςσει, θάν 
τό κάνει ζήτημά του, κ’ έτσι ή λύση του θάρθεΐ ομα
λά, κανονικά, ανεμπόδιστα.

Ο κ. Γληνός πού βλέπει πλατειά κ’ έχει π ¡άρει, τό 
Ζήτημα μέ την καρδιά του, ποθώντας περισσότερο ά- 
)κό κάθε άλλονε τή γλήγορη κι ολοκληρωτική (λύση 
του, μού άπόδειξε πώς ο,τι, έκαμε ως τώρα δεν τοκα- 
με από συβιβασμό, μά γιατί φρονεί πώς τό πράγμα 
έτσι έπρεπε νά γίνει, σιγά-σιγά καί μεθοδικά.

—  ’Εγώ υπονόμευσα τά θεμέλια τής καθαρεύου
σας, εΐπε. Έβαλα τή Δημοτική στις έξη τάξες τού 
Δημοτικού Σκολειού. ·Η έπιτυχία είναι ανώτερη από 
ι$ς προσδόκίες μου. Τά παιδιά σήμερα, μαθαίνοντας 
τή Δημοτική, μόνα τους θά σιχαθούν την κΐαθαρεύου-

σα, που υποχρεωτικά θά συναντήσουνε στο Γυμνά
σιο. Ί α  ̂ιδια τα παιδια θά κάνουν τή σύγκριση καί 
θά'ναι σέ θέση νά ιδούνε τό σωστό. Τό ίδιο κ’ οί δά
σκαλοι τους. Πριν έφαρμώσω τό σύστημά μου, οί δη
μοτικιστές δημοδιδάσκαλοι ήσαν δέκα στους εκατό. 
Σήμερα,, μέασ σέ τόσο λίγο. σχετικά καιρό, δΙέκα στους 
εκατό είναι οί αντιδραστικοί. "Υστερ5 από πέντε ήό 
πολύ χρόνια είμαι παραβέβαιος πώς τό ζήτημα θά έ- 
χει ωριμάσει τόσο, ώστε ό διάδοχός μου θά μπο
ρέσει να μπάσει, τη Δημοτική, δίχως κόπο κι αντί
σταση καί στό Γυμνάσιο.

Υστερ’ άπ αυτή την εξήγηση ό «Νουμάς» τό θε- 
(ορεΐ υποχρέωσή του νά υποστηρίξει τον αγώνα τού 
κ. Γληνού, κρατώντας πάντοτε τις επιφύλαξε1;  του.

Δ . Π . Τ .

ΣΤΗΝ ΑΓΙΑ ΒΡΥΣΗ
Clear and sweet is my soul 
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"Ηλιος, ανήφορος,
Βαθύ λαγκάδι 
Κλειστό — πού! δρόσισμα 
Κι’ αέρα χ ά δ ι!

Μά ήρθες στό ψήλωμα,
Στό έρημοκλήσι 
Τής θείας αγάπης,
Σ τη ν ά γ ια  βρίέση :

Σ τέκεις! Τόλόδροσο 
Φίήερό ταυ αέρα 
Σ ’ άρπάει. Ή  θάλασσα 
Λάμπει από πέρα !

2

Καί δεν αρχίσαμε 
’Απάνω έκεϊ 
Βαττολογήματια 
ΣάΥ εθνικοί'

Τό πέλαο βλέπαμε 
Τό γαλανό
ΓΙέρα που άκουμπαγε 
Στον ουρανό,
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Και σιωπηλοί 
Τ ά  χείλη ενώναμε 
Σ ’ iva  φιλί*

Καί τώρα απάλυναν 
Ψυχή μου, *Ζωή μου— 
Κρίματα κι’ όνειρα 
Καί δισταγμοί μου,!

Κι.’ είμαι tío πρόβατο 
Τ δ πλανημένο 
Που ήρθα στον οίκο Τον» 
Τον αγιασμένο.

Ξανά. Ή  αλήθεια Του 
Λάμπει στη ηή>ο|η,

Νεχτάρι αθάνατο 
άπ’ άγια βρύση.

«Έ δώ  λαλήματα 
Φαιδρά πουλιών, 
Μοσχοβολήματα 
Βασιλικών.

«Έ δώ  τρεχούμενα 
Κυλούν νερά,
Γ  οργοτρεχούμενα 
Καί φωτερά.

« ’Είδώ αγιοκλήματα 
Κι’ έδώ ροδιές—  
Δροσολογήματα 
Καί μυρουδιές.»

Κ . Κ Α Ρ Θ Α 1 0 2

ΣΤΟ ΠΕΡΙΒΟΛΙ ΤΟΥ ΑΜΑΝΤΟΥ
'Αφοθ έγινε κουβέντα οιό «Νονμα» γ<$ τη γλωσ

σική μελέτη τοτλ κ. 'Ά μ ¡αντου («Προς την μέσην λν- 
σιν», περίοδ. <’Ανδρω:πότης», άρ. 2 ) κι δ ’Άμάντος  
ι'υιάντηαε με μια προσθήκη πουκαμε qto χο^ριύτδ ξα- 
νμτύπωμα τής μελέτης τον, ατή σελ. 20—21 , a? κά
νουμε τδν κόπο νά προσέξουμε λίγο οτή φνλλάδα 
τον.
• Το πρώτο πον παρατηρούμε είναι τον τ ο : Ό  κ. 
"Λμαντος, τάχα γιά ν*ά συστήσει την ανάκατη γλώσ
σα. φαίνεται πώς χτυπάει καψ. την καθαρεύουσα καί 
τή δημοτική τδ ίδιο. Φαίνεται όμως μονάχα πώς Μ .  
νει εγοιί Γ ιατί, γιά νά χτυπήσει χήν καθαρεύουάαί, 
τήν ν.ατηγοράει πώς κάνει τδ κολοκύ&ι κ ο λ ο κ ύ ν -  
(? ι ο ν, τδ ¿πρόαταξα π ρ ο σ έ τ  α ξ  α καί τά γραμμέ
νος, φιμεμένος γ ε γ ρ α μ μ έ ν ο  ς  καί π ε  φ υ  - 
t  ο ν μ έ ν ο ς. δηλ. πράματα που δ£ν είναι διόλου 
τρομερά καί γιά γέλια καί πού είναι πολν λο/ιλό νά 
τά κάνει ή καθαρενηνσα.· ιΓιά νά χτνπήσέι όμως τή  
δημοτική, τι κ ά νει; Πρώτο τή βρίζει με τά ονόμα
τα μ α λ λ  ι α ρ  ή καί ψ ν χ  α ρ ι) κ ή. Γιαόί ; -Ε
μείς γιά τον Ψνχάρη ξέρουμε Ιπώς δέν έκαμε τίπατ 
άλλο απ' τδ νάκολ.ονθήσει ατά γραψίματά τον όσο 
μπορούσε καλύτερα τους νόμους καί τή γραμματική 
tj//g γεοελλ.ηνικής, τους νόμους καί τή γραμματική 
που δέν έφιιαοε αυτός, παρά ό Ελληνικός λαός, καί 
παν τους άκολ,ούθησαν, χωρίς νάχουν καμμιάν εϊδη- 
οη γιά τδν Ψνχάρη καί βσοιΐ ζήτησαν πριν απ' αάτδν 
νά γράψουν πραγματικά, σωστά, νεοελληνικά. Γρά
φει ό συχωρεμένος Άντωνιάδης, ποϋταν καί φίλος, 
άν δεν κάνω λάθος, τον Χα,τζιδάκη, οτή «Χσυσομαλ- 
λονοα των Σφακιών» : σ ν ν έ  λ ε ψ  ι. τ\ω ν ώ-~ 
μ ο ρ φ ω Φ ρ ά γ κ ι ί Ο ο ω  τήν άγάπη, α ν  $  α — 
ζ ό μ α σ τ ε *  ρ ω τ ο χ τ υ ψ ή θ η κ ε  (αδτδ τό 
σημειώνω γιά τδν κ. Καμπούρογλου), χ α ν κ ή ο τ η -  
κ \ φ τ  νίχ ία ,  φ τ ν  % t ο μ  é  ν ό  <( κτλ, A fad

τί είναι μαλλιαρά κσά ψνχαρακλι ή άμάλ,λιαόια; Γ  άχ
τ ι, 'όταν τά γράψουμε κ  εμείς, ή γλώσΰβ μας δέν 
είναι δημοτική, παρά είναι μαλλιαρή μαί ψυ^μρι— 
κή ; Τδν 'Άμανιο δέν χονέ μέλει γιά τήν ψευτιά 
πού ξεστομίζει συνείδητά-Βριζει ; μ α λ λ  ι α ρ  ή καί 
ψ ι> χ ο ρ ι κ ή .  /Ιεντερο, χψ πάει τή δημοτική; κα
τηγορώντας την ή γιά  μορφές, που τις έπλασε άτός 
του : ά ν ® φ ι ν μ  έ ν ο ς. δ ι α κ, ρ ι μ  έ  ν ο ς,
φ ο ο ν ρ α ρ κ ε  ι ό  Π  α ρ τ ε ν δ ς ,  ή γιά τόμους 
διαλεχτικοί'ς, που κανείς άτδ τους δημοτικιστές δέ 
μεταχειρίστηκε : έ ο κ ό  τ α ν  ε, ή ρ κ ο ν ν τ α ν ,  
ή ρ κ ό ν τ ο ν ν .  Τους ψάρεψε στ' άρχεΐα τοΐ» Λ ε 
ξικόν καί τους άράδιαοε, μόνο και μόνο γ ιά  νά δώ
σουν κακή εντύπωση γιά  τή δημοτική. Στήν απάντη
σή του γιά όσα τον παρατήρηοε ό «Νουμάς», $έει 
πώς δέ βεβαίεάσε ότι τονς τύπους αυτούς τούς έγρα
ψαν οί δημοτικιστές καί πώ ς τον Π  α ρ τ  ε ν δ  ς τδ 
«τ>> είναι τυπογραφικό λάθος. 'Εγώ  όμως βλέπω  κάί 
στο Ξαν,ωύπώμα (σ. 6) ,  νστερ’ από τόσες διόρθω
σες πονκαμε, γραμμένο Ιτάλι : Π α ρ τ  ε ν  6 ς. Κ α ϊ  
γιά τδ*φ ρ ο ν ρ ά ρ κ ε  ι δ βλέπω οτή οελ. 1 0 -1 1  
πώς γράφει :«άπεδείχθη ότι είναι γελοίον νά μετα- 
βληθεΐ π.χ. τδ φ  ρ ο ν ρ α ρ χ  ε  ΐ  ο ν εις φ ρ ο ύ 
ρ α ρ χ ε «  ό.» 77 διατύπωση αυτή καί τδ «άπεδεί- 
χδηο χ$ιδ γιά  τους ενενήντα έννόά άπδ τούς έχαϊό 
αναγτίφστες δέν μπορεί νά λέει άλλο, παρά ότι με
ταχειριστήκαμε τδν τύπο αυτόν καί φάνηκε γελοίος. 
Π ου βρίσκεται λοιπόν νστερ’ άπ* αύτά ¡ή καλή πίστη 
και ή γλωσσική άμεροληψία τον κ. ’Άμαντού ;

δεύτερο, πάνον σ’ αθτά πού λέει <#0 τέλος τής 
Προσθήκης του \ «Ούτε διά τδ άναφτυγμένος (Οιδ 
κείμενο γρ ά φ ε ι: άναφτνμένος) διακριμένος, φρου* 
ραρκέιό είπα ότι έγράφηοαν, άλλ* Βη δέν πρέπει «ά 
γίνουν τέτοιοι μεταβολή, θά γίνουν όά» 
γίνεται δεκτός κανένας ονμβφαομΑς. *Οαοι γρ&~
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φυνν ανεπτυγμένος} διακεκριμένος, φρουραρχείο, 
κάμνουν κάποιο ονμΰ$ααμο με την καδαρενονοαν!» 
μχονμε νά τ0ΰ άπαδιψούμε : 'Εμείς δε γράφουμε 
ονιε ά ν ε π,τ ν γ μ  έ ν ο ς καί δ ι ά κ ε\ w ρ ι— 
μ έ ύ. ο ς ονιε ά ν α  φ  X ν μ έ ν ο ς καί δ ι Ufa 0 ί— 
μ έ ν ο ς .  Ψεύτικη κ '  η μια κ >) όλλη ίπόϋεση, 0-- 
fifeui καί ίο οιψπέρασμα. Ίο  Ιδιο ροηοναε κι* ό συ
χωρεμένος Κόηος :■ ΤΙώς ϋά ποδμε δίχως αναδι
πλασιασμό το π ε φ  1 λ ν μ έ ν η} δ'ι τδ. πούμε V  ■ - 
λ η μ έ ν η ; Ah δο. τ'ο notyf έτσι. γιατί έχουμε τδ δη- 
ιτοτικδ ά ;■ α π η μ έ ν η. Καί γ $  τίς λέξες «ανε
πτυγμένος» και «διακεκριμένος» δα πούμε μ ο © φ ω
μ έ  ν ο ς  η κάτι άλλο τέτοιο και διαλεχτός ή εξαι
ρετικός η ξεχωριστός.

Τ  ho ta  παράπανου δ ϊ φανερώνουν ιά «άνεπτυγμέ- 
¡•ος" και «διακεκριμένος», Ιπου είναι μεταφράσματα 
άπδ ξένες γλώσσες, όχι έλληνίκά ονιε αρχαία οϋτε 
νέα. Σκοντάβουμε σέ κάτι τέτια, όχι μόνο για τδ λό- 
;ό  πέος είναι η γλώσσα μας φτωχή. παρά τδ περισ
σότερο γ ια ίί μορφωθήκαμε μ ε · την καδαρενουσα, 
που επειδή ς'. δδν είναι γλώσσα με δική π μ  ύπαρξη 
και χαραχτηρα. όχι μόνο αρχαΐζει, παρά και γαλλί
ζει.. γερμανίεει. καί ό.τι άλλο δέλεις κάνει, και © τα 
μν(&α εκείνον που .τά μεταχειρίζεται, καί γι' αυτό 
■ή ίδια έννοια μπορεί νέι ΰρε&εί ντυμένη ή αρχαία Ελ
ληνικά ή γαλλικά ή γερμανικά' ή Ιταλικά καί ml 
ο πάμε τδ >.εφάλι μας για νά τήν άξιοδώοονμε νεοελ
ληνικοί. ένώ άν ξέραμε καλά ιή γλώσσα μας καί εί
χαμε μθ0ΐϊ·ωϋεί η οντή, δα βρίσκαμε έτοιμη τή λέ
ξη για νά έκηοάσονμει εκείνο που Μ  με ή ιΜ μάς 
είταν πολί< ενκολο ή'ί τηνε φτιάσονμε. Τδ Φ ρ ο υ 
ρ α ρ χ ε ί ο  πάλ(έ> που τδ γράφουμε έτσι μόνο για  
την ώρα. μπορεί νοτερά η>. καταντήσει φ ρ ο  ν ρ α ρ -  
χ ε  ι ό (όχι φ ρ ο ν ρ α  ρ κ ε ι δ στην κοινή δημο- 
τϊχήί ,  άν ξαναενεργήσει πάλι εκείνη η nbia πονκα- 
μ.ε\ καί τδ σ τ ο ι χ ε ί ο  στοιχειό. Αεν ξέρουμε. Έ -  
μείς καί τδ φρουραρχείο κα( τδ φρούραρχειδ τδ ίδιο 
ιάχονμ·: γιά δημοτικά,· άφον Χαί στά δυο λείπει τδ 
τελιν.δ ν„ 'Όπως είναιΐ δημοτικά καί τδ δ ε ρ ί ο  καί 
το ϋ ε ρ Ί ό! Αε βλέπουμε πον είναι ό συμβιβασμός 

ιί/ν καδαοεύονοα έδώτέοο
Τρίτο, βλέπουμε, ό κ. ΤΆ  uavw; γοάφει . <ιή οαλ. 

λιαρή δέχεται καί ξένας λέξεις πολλά?». not μαλλια
ροί .... μεταχειρίζονται αδιακρίτως και εισάγουν «- 
διακόπως ξένας λέξεις».«ή μαλ/.ιατρικόj τάσι ς τής εί. 
οα-'ωγής ξένων λέξεων»' ·<τδ π ο δ ή λ a τ ο ν, τδ ο
ποίον άν ελεγείο βελοσιπε / s ic )  ή οπιΧανκλέτα 
(file) δει ηνγαρίσιει ίαοϊς τους ιιαλλιαρονς περισ
σότερον» κτλ. Ψέματα ό/ '  αυτά τα «ευχαρίστως’> καί 
<(αδιακρίτως» καί «άδιακόπως» κάίί «ή τάα(ς» καί τδ 
<ώά ηύχαρίστει». 1 ιαψεύδει κι 6 ίδιος ιόν έαυιό 
τον oh ιόν παρακάτον παράγραο ο : »Είναι 'ίικος !ι>?- 
ρίεργϊν ότι οί άοναίσταί τουλάχιστον ξεν έφράντι
σαν μέχρι τουδε 0 /  ειδικής υπηρεσίας νά έπιτύχωσι 
ύί(ν έξελλήνισι’ν ιών ξένων ¡„έξεων, αί δποίαι προ 
πάντων διά των πρακτικών τεχνών εισέρχονται 
καδ’ έκάστην.» Ά φ ο ν  «διά ,τώυ πρακτικών τεχνών 
ει0έρχ0νται» πέος εισάγουν τϊς ξένες λέξες ο) μαλ- 
λιαοο ί: (Καί νίατί, αΰτονς φορτώνεται ό κ. Ά μ α ν -  
τοςι τδ W agon-lit ά α ίό χ ι τδ 'Υπουργείο τής: 
Συγκοινωνίας καί τους έφημμρίδογράφονζ >’

ΐέία ρτυ , ό κ. ’Άμαντος γράφει : μ Η  καδαρεύον- 
σα| σφηρίζετάι κατά μέγα μέρος εις τδ φωνητικόν, 
τό τυπικόν καίί τδ ΙεξιΧον ακόμη τής αρχαίας έ/.λη. 
νικής». Ψέματα ότι ή καδαρεύουορί στηρίζεται στο 
φοιτητικό τής αρχαίας. 'Ι ί  'Επιστήμη κάδε 3λλο α
ποδείχνει. Ά ν  εξαιρέσουμε τά συμπλέγματα χ τ  κα 
Λ ϊ καί ίσως καί τίποτ ’ άλλα παραμικρά πράματα 
δεν ξέρο) τί μπορεί νά δικαιολογήση αυτή τή βεβαίω 
ση. Πολύ περισσότερο ή δημοτική στηρίζεται στο 
φωνητικό τής αρχαίας. Ά ς  μάς απάντηση <> κ. νΑ- 
μαντος: Ποια είναι αυμφωνότερα με τό φωνητικό 
τής αρχαίας: τά άντρας (άνάρας), δέντρο (δένάρο), 
μπαίνω(μδαίνω), σκίζω, σκολειό, αίσιάνονμαι οχτρός, 
¿χτες, κερί, (Αδιάφορο γιά ποιδ λόγο τδ ε) κτλ. ή τά 
δ,νδρα, δένδρον (με νεολλ. ό), εμβαίνω (ετηνέηύ), 
σχίζω, σχολείον, αίσδάνομαι, εχδρδς, χδες (με νεο- 
ελλ. δ , χ), κηρίον ( ΗΜοη).

Ά νχίϋεια  βεβαιώνει ι « I I  μαλλιαρή... έβασίαδη 
μόνον έπι τής προφορικής παραδόσεως, ιός εάν τδ 
Ελληνικόν 1Έθνος μόλις τώρα ήρχιζε τον βίον τον 
ιόν πολιτικόν καί τον πνευματικόν». Κ ι αυτό ιμέμα, 
μεγαλύτερο « τ ' ίό πρώτο. Π ώς στηριζόμαστε μόνο 
στην προ/γορική παράδρση, άφον εμείς λέμε κ έ  απο
δείχνουμε πώς ή δημοτική μας γλώσσα είναι τδ μο- 
νάκριβο παιδί τής αρχαίας Ελληνικής, άφον έχου
με δημοτικά κείμενα που αρχίζουν σχεδόν άπδ τά 
χρόνια τον Χριστού κι άφον ακόμη «>!©) τό εύκολώ- 
τερονί καί άναγκαιότερον ,τής αρχαϊκής» δέν προσ- 
πο(δονμε ·ηά τ^ άΐ’χ,ικαταύξήσονμε^ όπως λέει ό κ. 
Άμαντος, παιξά ιδ δεχ/ήκαμε σιψμορηιώνοντάς χμ 
»έ τ!?/ δημοχμκή γλώσσα, όπως τόπε ρψ ά άπ& τία 
1873 ακόμη ό ,Κονειιενος ; Κι ό ίδιος Ά  ιιαντος δεν 
είναι που λέει πώς ·ή δημοτική «δέχεται αρχαίας λέ
ξεις. τάς όποιας όμοΟς μετασχηματίζει κατά τήν νέ- 
αν» ; Π  ιός λοφην στηρίζεται μόνο στην προφορικό] 
παράδοση ; ’Έ πειτα τί δουλειά κάνει μέ τους βννα- 
δέρφονς τον στο .Ιείττί^ο ό ν.. ’Άμαντος ; Αεν είναι 
ή δουλειά τών νά ααζέψανν όλο τδ δησανρδ ιής νεο
ελληνικής καί ατό τήν προφορική παράδοση και άπδ 
τά γραφτά μνημεία ;

Πέμπτο βλέπω— μά ας ,ταψήσουμε τδ πέμπτο καί 
τ$ ρέστα γιά τάλλο φύλλο, γιατί δδν. περισσεύει ιώ. 
ριΧ τόπος.

I. εΤ Α Μ Ν Ο Π Ο Υ Λ Ο ?:

ΑΙΣΘΗΤΙΚΕΣ ΣΕΑΙΑΕΣ

τη τριη εμνιμ ηοηοπρηκτη
Τό Θέατοο τον ’Ωδείου ϊγει γιά προορισμό του και 

πρέπει νά εχει, νά γίνει τό επίσημο θέατρο του τόπου. 
"Ολίη η διανοητικότη του, δλη του ή ψυχή δέν εχει 
τίποτε τό ριζοσπαστικό, καμιά νεότητα, ώστε νά δη
μιουργήσει ποτέ τίποτε αληθινά καινούριο. ’Άλλωστε 
γιά νά άναπτυχθοΓη' αργότερα τά επαναστατικά θέ
ατρα πρέπει νά υπάρχει ή βάσΐ|, πρέπει νά υπάρχει 
πρώτα σκεδόν τέλειο τ|ό επίσημο, τό κί^ασσικό θέατρο. 
Τδ Ελληνικό Θέατρο άρχισε μέ πρόγραμμα επανα
στατικό, μ’ £να σκοπό πολυ ανώτερο, άλλ.’ ήρθε πρό
ωρα, βρήκε τό εδαφο; ανέτοιμο, Ιδωσε μερί- 
ί4έίς παράιστασες πολυ φωτεινές, άλλά δέν μπόρεσε νά 
κραψ|9εΐ, η  άναγ>φιστικά ξέπεσε. ΜΙο^ίάα, πώώ πε
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ρισσότερο, παρά από λϋάθος τον. Ίο  θέατρο τον ’Ω
δείου όμως έχει τά μέθα νά επιτύχει, ο,τι θέλει, καί 
γι αυτό δεν θού Επιτρέπεται νά έπιδείχνει τΙς αδυνα
μίες, τά χτυπητά λάθη πού παρουσιάζει δυστυχώς αρ
κετά σ υ χ ν ά , νά δίνει μιά, παράσταση γ ε λ ο ί α  (δε 
μπορεί δυστυχώς νά χαραχτηριστει άλλοιώτικα), σαν 
την προχτεσινή-Τό Θέατρο τού Ωδείου δεν εχει στιγ
μή τό δικαίωμα νά ξεχνά, ότι εχει την υποχρέωση, 
σιγά άλλ’ αδιάκοπα, νά προοδεύει, μορφώνοντας συ
χνά και τό κοινό.

Φυσικά αξίζει κάθε έπαινο ή θέληση ίου νά πα
ρουσιάσει, κοντά σε εργα κλασσικά και σύγχρονα τής 
παγκόσμιας φιλολογίας, και εργα πρωτότυπα ελληνι
κά. Τό κοινό πρέπει νά γνωρίσει ο,τι ωραιότερο μπο
ρεί νά δημιουργήσει ή νεώτερη δραματική Ελληνική 
Τέχνη, νά τή συγκρίνει με τά ξένα έργα, νά καταλά
βει τις αδυναμίες της, και τον κυριώτερό τους λόγο, 
ότι δεν μπορεί για τήν ώρα νά είναι περισσότερο πα
ρά σκετικά καλή, γιατί φταίει ό εαυτός του, ή ελλεώ 
ψ(η ατομικής του ψυχής, ώστε νά δώσει ύλη στο δη
μιουργό, και πρέπει καί ή Ελληνική Τέχνη νά υπο
στηριχτεί. 'Ο "Ελληνας συγγραφέας πρέπει νά ξέ
ρει ότι α γράφει έργο καλό, έστω καί άκετικά μόνό 
καλό σήμερα, θά υπάρχει ένα θέατρο νά του τό ανε
βάσει μέ σεβασμό, καλλιτεχνικά- Τό Θέατρο τού ’Ω
δείου θά άρνιέται βέβαια πάντα τά πολύ νεωτεριστι
κά καί τολμηρά έργα, άλλα καί συτνηρητικά μπορούνε 
νά "γραφτούνε έργα ωραία, καί τό θέατρο τού Ώδεΰου 
πρέπει νά υψωθεί τόσο, ώστε νά είναι τιίμηύικό νά δε
χτεί ένα έργο, νά τό δέχεται μόνο γιά τήν αξία του 
κι όχι από ρουσφέίτι. (Θά είταν υπερβολική μιά προσ
βολή στή Διεύθυνση τού Ωδείου, νά υποθέσει κανέ
νας ότι δεν παρακινήθηκε από ατομικές συμπάθειες 
ή υποχρέωσες, ότι δεν κατιίλαβε ποιά άγνοια, ποια 
γελοιοποίηση κάθε τέχνης, άκρμα καί κάθε ψυχολο
γία; παρουσίαζαν τά προχτεσινά μονόπραχτα ». ΙΕΐσσν 
τόσο ανόητα, τόσό πολύ πληχτικά, ώστε δεν έδιναν 
πιά ανία, προκαλσύσαν γέλια.

Ό  Γελιμέρ θού κ. Πολέμη καί ή Βυζαντινό Τρα
γωδία τού κ. Κορόμηλά έχουν τήν απαίτηση νά είναι 
δράιιατα λυρικά, ή «Γιαγιά» τού κ. Λ. Α, Κ. κοινω
νικό. ΤΙ γιαγιά έχει μιά έγγονή ορφανή, πού τή λα- 
τοεύει καί που γι αυτό τήν ανάθρεψα πολύ άσκίημα. 
’Έτσι της λέει τουλάχιστο μέ παυάπονο ένας μεσόκο
πο; θείο:, χωρίς όμως καί νά εξηγεί τό γιατί, ούτε 
καί πώς θά ήθελεν εκείνος νά είχε άνατραφεΐ ή’Άννα. 
¡Κάποιε; άοριστίες του μένουν ασυνάρτητες. Φαίνε-, 
ται, (γιατί όλα φαίνονται, καμιά ορισμένη Ιδέα δεν 
μπορεί νά σκηματίσει ό θεατή;), ένας ναλός αστός, 
καθόλου επαναστάτης, καί ή άνατροφή τής "Αννας 
δέ φ α ί ν ε τ α ι  διαφορετική από των άλλων κοοι- 

, τσιών. νΑν κράτησε ιιιά εξαιρετική αγνότητα, μιά 
παιδικέ) αφέλεια, αύτό φ α ί ν ε τ α ι  νά τό χρεωστεΐ 
πολύ περισσότερο στο χαοαχτήρα της παρά στην α
νατροφή-' Δεν είδε ποτέ κανέναν άντρα. Γιατί; κο|, 
τότε πώς έτυχε νά συναντήσει π|ό μεγάλο, τό διάσημο 
θεατρικό συγοαφέα π*ού ζ ε ί  καί τόσο πολύ, και πού 
βέβαια δεν είναι πιθανό νά έχει καμιά σκέση μέ τόν 
κύκλο των αυστηρά κρατημένων κοριτσιών; "Οπωσ
δήποτε, τόν αγάπησε, καί) σήμερα παντρεύονται. Ή  
"Αννα, σ’ ένα μακρύ μονόλογο, χωοίς δίράση, μέ ώ- 
πείρε; έπανάλεη|τες καί περιττολογίες διηγιέΐαι στή 
γιαγιά τή χαρά της. Ή  γιαγιά όιιως κι δθεΐος άνη- 
συχσύν. Χωρίς ορισμένο λόγο φοβούνται μήπως έκει-

νος δεν τήν αγαπά όσο τόν αγαπάει κείνη, μήπως'τή 
θίΓλει μόνο γιά θέμα «ψυχολογικής μελέτης», κι άν 
είναι δυστυχισμένη ή 'Άννα, θά πεθάνει. Ή  "A n n  έ
χει αρχές φθίσης, άλλωστε μόνο γι αυτό αποφάσισαν 
ή γιαγιά κι ύ θείος τό γάμο- "Ενας πόνος θά·· τή 
φωτώσει ενώ ή χαρά θάν τή γιατρέψει. Θά είταν 
καλό νά ανακοίνωναν στή γιατρική εταιρία τήν και
νούρια τους άνακιίλυψη. Γιατί γιά τήν ώρα οί για
τροί θά συμβούλευαν μόνο την αναβολή τού γάμου 
καί μιά θεραπεία στά βόυνά.

Παρουσιάζεται μιά φίλη τή; "Ανίας, ή Μαίρη, 
Στις σημείωσες, πού μ’ αυτές διακοσμεί τό πρόγραμ
μα ό συγραφέας, ί δήθεν επεξηγηματικές αλλά πού 
αυξάνουν μόνο τό χάος γιατί δέ1* φαίνονται σύμφω
νες μέ τούς χαραχτήρες, όπως άμυδρά διακρίνονται), 
τήν περιγράφει υπερβολική σέ όλα, ενώ δεν είναι, 
καί δέν πρέπει νά είναι παρά ένα καλώ κορίτσι, πού α
γαπά, πού πονεΐ γιατί έγκαταλείφτηκε άπύ τό συγρα- 
φέα, τό Χάρη:, - πού ξεσπάνει, άμα βρίσκεται ιιόνη 
μαζί του λίγες στιγμές πριν άπο τό γάμο τον, φωνά- 
ζοντά; του ότι παίρνει τήν "Αννα γιά τήν τιροΐκα της 
κι άν όχι μόνο γι αύτό γιά θέμα ψηγολογικής μελέτη;, 
καί πού όμως θυσιάζεται- . . . γιατί ή "Αννα είναι 
άρρωστη καί θά πεθάνει άν πονέσει- Εκείνος προσ
παθεί νά τήν ησυχάσει, έρχεται ή γιαγιά άναστατω- 
μένη από τις φωνές, τά καταλαβαίνει ό/.α, ή Μαίρη 
αποχωρεί, ή γιαγιά δέ θέλει· καθό/,ου νάκούσει τό Χά
ρη, μά κείνος τής εξηγεί ότι δέ μπορεί νά χαλάσει 
τώρα ό γάμος γιατί θά πεθάνει ή "Αννα,, ότι άλλωστε 
τήν αγαπά αληθινά, ομολογεί ότι ή ζωή τόν παράσν- 
οε κάποτε Φ  ποάξε; όχι Λολώ τίμιες, άλλ’ ότι τώρα 
άλλαξε, τόν συγκίνησε ή άγνότη, ή δροσιά τής "Αν
νας, και πιο; ή "Αννα έγινε γι αυτόν πιμ/ή ανώτερης 
έμπνευσης (τή φωνάζει καίΚρηνσύλα) ,κι όχι θέμα«ψτ<- 
χολογικής μελέτης». Κανένα; όμως δέν μπορεί νά κα
ταλάβει «ν είναι ή όχι ειλικρινής, τί χαοαχτήρα θέ
λησε νά παρόν σάσει ό συγγραφέας, κ' ή τέτοια άο- 
υιστία δέν έχει κανένα ενδιαφέρον ήθ έλγητρο. Ή  
’Άννα εμφανίζεται στολισμένη γιά τό γάμο, κανένας 
δέν τολμά νά τή: πει τίποτε, οί προσκαλεσμένοι περι
μένουν, ό Χάρη: τής «προσφέρνει- τόν βραχίονα» (α
πό πότε οδηγεί ό γαμπρό; τή νύφη στο γάμο;

■Φυσικά δέ- απορεί νά κυιθεί ή ηθοποιία έ φ ς  τέ
τοιου έργου. Είταν κι όλο; ό διά/ωγος βιασμένος, α
φύσικος. Δέν εύθύνονται οί ηθοποιοί γιά καμμιά ψυ- 
χρότητα, καμιά παρατονία. Κ’ έδειξαν μιαν άξιοσυχά- 
ριίτη προσπάθεια- "Αν εξαιρεθεί ή δ. Μπενή-Ψάλτ:] 
(Γ ιαγ'ά ί, πού δέν έδειξεπάλι παρά ένα άνοστο, άψυ
χο Τίποτε, ο κ. Κοντογιάννης ί θείος V, άν καί δέν 
μπορούσε νά δημιουργήσει. εΤταν, όπιο; πάντα, πολύ 
φυσικός, κύριο; τη; σκηνής, ή δ. Ζερβού έπαιξε μέ 
χάρη καί δροσιά αλλά δυστυχώς αρκετά ποοσποιημέ- 
να, ό /. Δεοτούνης  ̂Χάρης) ειΐαν καλΒς, λ.ιτός, άληλ 
θινός. ά\' καί τού έλειπε εντελώς ή εύγένεια, στην ε
ξωτερική έιιφάνιση, οί τρόποι ενός διάσημου συγρα- 
φέα. πού είναι σύχρονα καί πολύ πολιτισμένος, πολυ 
γοητευτικός, καί ή δ- Κοτσάλη εξακολούθησε νά δεί
χνει μ'άν αλματική πρόοδο, νά στερεοποιεί τήν έπι- 
στοοφή στόν καλόν εαυτό τη;, είταν σκεδόν εντελώς 
εύλ,ύγιοτη, εσωτερική, εΤν.ε Λάθος, κι αν είχε χαί στιγ
μές — λίγες — πολύ υπερβολικά τραγικές, θά την 
παράσυρε ή σημείωση του συγγραφέα. ' '

(ΆχολονΦβΐ) Α Λ Κ Η Σ  Θ Ρ Υ Λ Ο Σ
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"Οσα γράμματα ενδιαφέρουν τη Α ιαχείρ^η πρέπει 
νά διευϋ'ύνω νίΜ :
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ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ : Για. το Εσω τερικό δρ. -0  χυ χρόνο.
■» 10 το ¿ζαμηνο.
» Γ> τό τρίμηνο·

Γιο. ιύ  Ε ξω τερικό φρ. ΰθ τό χρόνο.
» Ιό  τό εξάμηνο.

Φ αινόμενα και Π ραγματα

ΜΙΧΤΟΧ κι δ Παρθένης. Δίπλα οτην πιδ όμορφη 
δημοτική »ι πιο άσκημη καθαρεύουσα και κεΐ α

κόμα πού καμιά ανάγκη από κείνες »τού δημιουργούνε 
με τή φαντασία τους οι καθαρευουσιάνοι, δέν τόν υπο
χρεώνει νά τηνέ μεταχειριστεί· Δικό του γούστο είναι, 
κατασκεύασμα κείνων τρν έπιμεληθήκανε την έκθεση 
του καί τήν έκδοση τού κατάλογοι», δέν ξέρουμε» Κείνο 
τού έμεΐ; νομίζουμε απαραίτητο, κ φ  »πέστε μας όσο 
θέλετε υπερβολικούς, είναι πέος πρέπει ένας τεχνίτης 
να παρουσιάζεται ισοδύναμος άπό όποια πλευρά κι άν 
τονέ κοιτάξεις. ’Ό χι προχωρημένο; στό ένα και κ.αθυ- 
στερημένο; στο άλλο."Αν δέν μπορούνε όλοι νά το νιώ. 
σουνε τί σημασία έχει ή ισορροπία αί-τή στο παρουσία- 
στικό ενός τεχνίτη, πού εμείς τό κρίνουμε τόσο άπα. 
ραίτητο όσο καί χαραχτηριστικό γιά τό γνώρισμα της 
διανοητικής του συγκρότησης, τόσο το χειρότερο γι αυ
τούς. Κ’ έπειτα θά θέλαμε να ρωτήσουμε τούς τεχνί
τες μας, αυτή η δόλια ζωή τελοσπάντων δέν παρουσι
άζει. γι αϊτούς /αιώνα άλλο ένδιαφέρο όξω από τό έν
διαφέρο πού μπορεί νά τούς γεννήσει ένα πεύκο, ένα 
•/■αμπαναριό, έια  βουνό, μιά θάλασσα; Αυτή είναι όλη 
ή ζωή; Βαθύτερα δέν μπορούνε νά δούνε οί Τεχνίτες 
μας; Θά είχανε αλήθεια θλιβερό νά το βεβουώσουμε, 
μά είναι βέβαιο πώς μιά τέχνη αφιλοσόφητη δέν ιιπο. 
ρεί νάναι μεγάλη τέχνη. Κ’ ή τρομερή, ή ανυπολόγι
στη έλλειψη τής σημερινής γενιάς είναι ή φιλοσοφική 
τη; καθυστέρηση, πού φέρνει τί) διανοητική καί τεχνι
κή φτώχεια, .τού δέν μπορεί νά διακρίνει τίποτα άλλο 
όξω ά»-ι(ό ένα δέντρο ή άπό ένα τοπεΐο. "Οσο γιά τού 
«Αιώνα τού Περικλεούς.·) πού μάς παρουσιάζει ό Παρ- 
θένης σ' έναν άπό τούς πίνακες του, ομολογούμε πώς 
δέ βλέπουμε τίποτα που να δ.κιολογεΐ τή σύγκριση μέ 
τό δικό μας, τό σημερινό αιώνα. Λέγοντας «Αιώνα 
Περικλεούς» ένοούμε μιά εξαιρετική άνθιση στή λο
γοτεχνία κΐιί στην τέχνη τής εποχής του, πού δέν μπο
ρεί νά συγκριθεί μέ τή σημερινή εποχή »τού είναι ε
ποχή προ πάντων πολεμικών κατορθωμάτων κ φ  προ· 
απαθειών γιά τήν εδαφική αποκατάσταση τής Φυλής
μας· · .

Ο ΕΦΕΥΡΕΤΗΣ τής «άπλής καθαρεύουσας» κάνει 
τήν απολογία του σ’ ένα μακροσκελέστατο άρθρο 

ταυ.Μιλεΐ πολλές φορές γιά «Ψυχαρική προπαγάνδα». 
’Έτσι ο Μιστριώτης μπορεί νά κοιμάται ήσυχος στον 
τάφο του. Οί διάδοχοί του συνεχίζουνε τό έργο του. 
Γι'ατί σά μιλάει κανείς γιά «Ψυχαρική προπαγάνδα» 
δέν κάνει άλλο τίποτα παρά νά ρίχνει στό ανίδεο κοινό 
των άναγνωστών του τήν παλιά χιλιοειπωμένη κατη
γορία των Ρούσσικων οουβλίων πού μάς έφωδίαζε μιά 
φορά κ’ έναν καιρό ή Πανσλαυιστική εταιρεία μέ τ ό ν  

Πεποδονότσεφ. Ρούβλια τότε, ρούβλια λοιπόν 
καί τιάρα, άς είναι καί ξεπεσμένολ .νΟχι, κύ
ριοι δημοσιογράφοι. Λεν υπάρχει καμιά % > 
χαρική :«ροπαγάντα, άπλουστατα, γιατί δέν 
υπάρχει ανάγκη άπό προπαγάντα* ύπάρχει 
μόνο έ.τστήμη, πού μάς βροντοφωνάει πό>; ή γλώσ
σα δέ φτειάνεται μέ ρετσέτες. Γιατί ή άπλή καθα
ρεύουσα μια ρετσέτα είναι κι αυτή, πού τήν έφευρή- 
κανε οί δημοσιογράφοι. Είναι ή γλώσσα τής ήμιμά- 
θειας, τής ανεμελιάς, τής ρωμαίικη; τσαπατσουλοσύ- 
νης. τ φ  δέν ανέχεται τάξη, νόμο, πειθαρχία, ή γλώσ
σα πού μάς διευκολύνει νά γράφουμε ένα. πέντε. δ$- 
κσ, οκοσι, εκατό άρθρα,-χρονογραφήματα τήν ημέ- 
οι·', χωρίς νά δίνουμε καιιιά σημασία ούτε σιί» τυπι- 
νίο. ούτε στη σύνταξη, ούτε στό υφο; αυτής τής κα- 
ταναημένης γλώσσας, πού έχει τελοσπάντων κι αυτή 
τούς νόμους της καί θά μπορούσε νά μάς απαιτήσει 
κάποιο πεοσότερο σεβασμό. Αυτή είναι, ή απλή καθα
ρεύουσα, ένα αυθαίρετο κι αυτή κατασκεύασμα, Ί» 
πσ\; είναι και ή μ’χτή. πού δέ στηρίζεται σέ καμιά 
βάση. πού κρέμεται οτόν αέρα σάν αποκριάτικη ιιά* 
σκα άπό κείνες πού βλέπουμε κρεμασμένε’;  όξω άπό 
τά ειδικά μαγαζειά νά τ ί; κηυνιίει. εδώ ν' εκεί ό α
έρα;· Εΐνα· ή γλώσσα, πού μόνο εύκολα χρονογραφή- 
ιιατα μπορεί m  γράφσυντσι γιά να τά διαβάζουνε οί 
αστοί καί νά χαίρεται ή ijfi'/ó του;· Τέτοιο όργανο 
δέν μπορεί νά γίνει όργανο λογοτεχνικό. "Όσο ίγιά 
τόν ιΐωχαοική ■'/λώσσα .Άού τόσο ταράζει τά νεύρα των 
χρονογράφων, όλοι τό βλέπουπε τί έδηιηούογησε. Ά- 
'■ί/Γ,ωογόνιισε'τή λογοτεχνία μας. τήν έβαλε στον ίσιο 
δούιιο. κι ά δέν είχε. κυι>ιέι|'ει υιάν άδικαιολόγητη δε{- 
}<η τού; λογοτέχνες μας. αυτή θά είχε επικρατήσει 
σόμερα πέρα γιά πέρα. Μά αυτό πού δέν έγινε ώς 
τώρα., ας είναι βέβαιο όλοι οι δημοσιογράφοι πώς θά 
νίνει αύριο σίγουρα, όσο κι άν αίαό μπορεί νά τούς 
δωσαρεστεί ή νά τούς ζριιιώνει τά συμφέροντα τους. 
"Οσο γιά άόν Ψυχάοη είναι πεοίεργο πώς σάν είναι 
νά μάς δώσει πιστοπο'ητικό καλής διαγωγής, κατα
φεύγουμε στή γνώμη του, «uu όμως είναι νά χτυπή
σουμε τις γνώμες του, μιλούμε μέ τή μεγαλύτερη ά- 
σέβεια γιά τόν άνθρωπο πού δϊν έχει βέβαια καμιάν 
ανάγκη άπό τό σεβασμό μας·

Ο κ. ’Άριστος Καμπάνης πέτυχε έπί τέλους νά ά- 
ναγνωρ: στεί γιά «ορθοφροιών λόγιος» άπό ένα 

χρονογράφο, καί. ¡ιέ τό λιλί αυτό φυγουραρει στις 
στήλες μιας πρωινής εφημερίδας. Τά συχαρίκια μας 
στον αγαπητό πιοιητή καί δημοσιογράφο γιά τήν ανα
γνώριση' πού ελαβε καί πού ίσοδυναμεί μέ παράσημο 
σ’ έναν τόπο πού τόσο λίγοι είναι οί όρθοφρονούντες· 
Υποθέτουμε φ ς  ενός «ρρθοφρονΜ»  ̂ ρταν συμπέσει 
μάλίΛΤα νά évay idal «λόγιος», · χ β  νά μήν πα-

' ί * λ ' .
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ρα/.ργίζειαι, ¿güv αν υποθέσουμε πώς ό ίδιος ό δημο- 
τωγράφο: :ού τούδωσε τό παράσημο, από· ζήλεια, 
ζήτησε μί τό μέσο utto νά τον εκδικηθεί. Ό  κ. Καμ- 
πάνης δηλαδί) βεβαιώνει, μέ μιαν αξιοθάμαστη ά. 
γ.ΐλεια, <πώ: τά ψυχαρικά περιοδικά τροφοδοτούνται 
άπό τό καλάθι των αχρήστων τής δημοσιογραφίας^. 
Δέν ξέρουμε ποια περιοδικά εχει στο νού του. ’Όσο 
γιά τό «ΝουμΆ είναι πασίγιτσοτο πώς μόνο τό δικό 
του καλάθι είναι άξιο νά τροφοδοτήσει όχι μια παρά

πολ/,ϊς έφιμιερίδες καί ¡.ιέ άρθρα, καί μέ χρονογραφή
ματα καί μέ ποιήματα, ακόμα καί μέ φι?νθ?Λγικές κρι
τικές. ίΚοή ποτέ ό «Νουμάς» δέ δυσκολεύτηκε νά 
αει στή διάθεση των εφημερίδων τό καλάθι του. '0  
κ1, Καμπιλνης, σάν όρθοφρονων λόγιος πού είναι στ’ α
ληθινά, πρέπει νά μάς αναγνωρίσει τουλάχιστο αυτή 
την νπεοεσία, όσο κι αν έχουμε τή δυστυχία νά δια- 
φωνεΐ μαζί μας στα διάφορα φιλολωγίκογλωσσικά ζη
τήματα.

tt. k.

m i l t ΑΠΟ 3ΔΟΛΙΑΔΑ ΣΕ 3ΔΟΝΙΑΔΑ J H h

01 ΠΡΩΤΟΙ ΑΚ ΑΔΗ Μ ΑΪΚ Ο Ι
ILas ^αναϊ,ξΐ) ή Ά χα $ η μ ία . Νόμος nob ¿φ''[>αόζΐζα 

¡h}tcq° από 8 Β  χρόνια.- 7V* τρία τμήματα, τού Ί ν  
οτιτοντου.

Ό  Βασιλιά; ' ϋίΐωνας ατά .1.8¿16 έβγαλε Διάταγμα, 
δηλαδήΝόμο γιά το τότε μοναρχικό πολίτεμα,πού κανό 
νι,ζί την ίδρυση της Ακαδημίας στην ’Αθήνα· ’Αρ
γότερο ό ομογενή: Σινας έδωσ’ ενάμισι? εκατομμύ
ριο κσί. χτίστηκε ν' ετοιμάστηκε το μέγαρο της ’Ακα
δημίας. όλομάομαου και καλλίτεχνο. Σαν τέλιωσε τό 
χτίριο, ζούσε ακόμα ό μακαρίτης Αλ^ξαντρος Ραγ- 
καβής, και σκάρωσε τον Εσωτερικό Κανονισμό της 
Έλλην-κής ’Ακαδημίας, τού βρίσκεται δημοσίΓμένος 
στην «Εστία» τον 1885, φιλολογικό περιοδικό της ε
ποχής, πού τόβγανε ύ Κασδόνης. "Όλα λοιπόν eituy 
έτοιμα καί μονάχα οί ’Ακαδημαϊκοί λείφνε. Μ!ά ελει.- 
πε καί κάτι άλλο. 'Η  πίστωση, τά χρήματα:, γιά τη 
/,ι-ιτοιργία τον Μεγάλου ’Ινστιτούτου, Ό  προϋπολο
γισμό;· τής ‘Ελλάδας, πού έφτανε ίσα μέ τή Ααμία 
καί, τό Καρπενήσι, καί φ τύπι ίσα ιιέ τή Αάρισσα καί, 
τήν Ά ρτα, δέν ίίιτανε αρκετό; νά θρέψει κίαί νά χορ- 
τάσει τού; στρατιωτικού; και πολιτικούς θεσιθήρες, 
πού γεννοβολονσανε τά αιώνια προσωπικά κόμματα. 
Από την εποχή τον Καφδίστρίΐΐ καί τού Κωλέτη, 
τόνειοο τον έξυπνου Ρωμιού, δέν είτανε νά κλειστεί 
στήν επαρχία τον νά καλλιεργεί τή γϊς ή νά τρέφει 
ζωντανά ■/' ακόμα καί νά κάνει ΐίΓέπικίνϋυνο άλισβε- 1 
αίσίΓδηλαδή μικραειι-όριο. ’Ήθελε θέση. μιστό, σύν- | 
τάξη καί ησυχία για μυκροπολ&τική συζήτηση. ’Έτσι ·' 
φύτρωσε, μεγάλωσε καί θερίεψε ή συναλλαγή και τό 
ρονση έτι.Σήκω σύ,νά μάταιο γώ.Μά ή παραγωγή τον 
τόποι?, πήγαινε κατά διάβολον, κ’ ή φτώχια τον προ
ϋπολογισμού μπαλωνότανε ολοένα μέ δάνεια :άύ μα; 
έδινε ή προστάτρα μας Ευρώπη.

Τώρα οιιως τά πράματ’ αλλάξανε- Βέβαια κι ακό
μα. ζούμε μέ δάνεια. ]Νϊα ·τά §|φτομμύρΐα τού προϋ- 
πολ.ογισμού γίνανε δισεκατομμύρια. τά σύνορα τή- 
’Ελλάδα: απλωθήκανε όσο δε φανταζότανε κανένα; 
εδώ και λίγα νρήνια, τό Κράτος ιιενάλωσε, καί τά 
Γράμιιατα, οί ’Επιστήμες, οι Τόχνες θέλουνε προστα
σία. θέλουνε Παλ/άτι γιά νά θρονιαστούνε νά κάτσου
νε. Τό παλάτι τής ’Ακαδημίας, όπως είπαμε, είναι ε- 
τ ο ιίο  τά χρήματα δέν είναι σπάνια γιά τέτοια μεγά
λο καί σοβαρή δουλειά, ή στιγμή γιά ν’ ακουστεί ή 
Ελλάδα στα ξένα πώς εχει δλα τά προσόντα, κρί
σιμη, ΤΙ *λείπςτ: λοιπόν; Οι ΆκώδδψΙοίφί. Τό ’Υ
πουργείο τής Π α φ ία ς  αύτές τις μέρες πασκίζει νά 
δημοσιέψει Αΐάτάγμα της λειτουργί

ας τής Ακαδημίας. Τόν κατάλογο γιά τούς 'Ακαδη
μαϊκούς τον έχει έτοιμο. Ό  «Νουμάς» έδωσε καί πή
ρε μέ την περιέργεια πού τονέ διακοπεί νά μάθει 
πρώτος ποιοι τάχατες θά είναι οί πρώτοι Άκαδημά- 
lyjoí τής «άνα!γε ννηθείσης» Ελλάδας.

Καθώς ισα μέ την ώρα είναι γνωστό, ή Ακαδημία 
θά χωριστεί σέ τρία τμήματα. Τμήμα 'Επιστημονικό, 
τμήμα Λογοτεχνικό καί τμήμα Καλών Τεχνών. Τά 
γρόσωπα πού θά πάοουιτ τό μεγάλο καί τιμητικό τί- 
τ/υ τού σοφού ’Ακαδημαϊκού, θά είναι ογδόντα πάνου 
κάπου. Ό  Κατάλογος, πού θα δημοσιευτεί μέ Βασι
λικό Διάταγμα, αφού πρώτα γίνει ή έγκρισή του ί φ  
τίι Υπουργικό Συμβούλιο, είναι, ό ακόλουθος, πού 
μπορεί ώς τήν τελευταία ώρα καί ν’ αλλάξει κάπω:, 
αν καί οί αλλαγές δέ θά είναι, σημαντικές, καθώς έ
χουμε λόγους νά πιστεύουμε.·
" ΤΜΗΜΑ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΟ. -  Λ. Αίγινήτης, 
Κ'Τσίκης, Ρεμοΰντος!, Κ. Τριανταφυλλόπουλως, Θ. 
ΤΤετιμεζάς. Γ. Χατζηδάκης. Μ.Τριανταφυλλίδης, Αλ. 
Δελμούζο:. Μενάρδος, Ν. Κουγέας, Γ· Γαρδίκας, Ν. 
Πολίτης, Ν. Βέης, Αδ. Άδοίφντίου, ό Αθηνών Με
λάτης, Λ Αιβιεράτος, Καββαδίας, Ηλ. Βουτιερίδης, 
Τσούντας, Ποοτοκάλλης, Πολ,ύβ. Λημηrρακόπουλος. 
’Λ'ντ). Καβαφάκης, Λ. Έιπειοΐκας, Δί. Αοβέρδοί. 
Κ. Σταθάτος.

ΤΜΗΜΑ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟ. - -  Ά γ γ . Βλάχος, Κ. 
Παλα,μάς, Βλ. Γαβριηλίδης, Πλάτωνας Δρακούλης. 
Σ . Παγανέλης, Λ. Γλ.ηνός, Αγ. Τανάγρας, Γ. Πάτ. 
Δ. Βουτυράς, Ια. Γρυπάρηςί Κ· Θεοτόκης. Γιάννης 
Πολέμης, Μ. Άννινος, Γιάννης λαμβεργης, Α. Αν- 
τοεάδηςι, Γ. Δοοσίνη:.

ΤΜΗΜΑ ΚΑΛΩΝ ΤΕΧΝΩΝ. -  Μ. Καλομοίρης, 
Ιωσήφ Καίσαρης, Ν· Παπαγεωργίου, 0 . Οικονόμοι1, 
Γ. Ίακωβίδης, Ζαχ. Παπαντωνίου, Τόμπρος, ’Αδελ
φοί Άσπιώτη, Μαυριλάκος, Ροϊλός, Ταβουλάρη:, Αι
κατερίνη Βερώνη.

Υπάρχει καί τρίτος κατάλογος μέ την έπιγραιρη : 
«’Υπό μελέτην», πού έχει κεΐ μέσα μερικά ονόματα 
για ουιι πλήρωση τού αριθμού των Ακαδημαϊκών · 
Λ. Χατζόπουλος. Αγ. Σικελϊανός, Άριστος Καμπά- 
νιις, Γ. Στρατύγης, Ν· Γιαννιός, Καλλιρρόη Παρ. 
οέν. Παντελίί; Χόρν, Σ. Μελάς, Σπύρος, Ματσού
κι?.:. Φώτο: Πολίτης. Α θ. Μπούτουρας, Γρ. 2ενό- 
ποιλος κλπ.

Πρέπει όμως νά παρατηρήσουαε πώς όλοι αυτοί 
απορεί βέβαια νά έχουνε, καθένας τήν Ιδιαίτερη, ά
ξιά του γ μά όλοι μάζί παρουσιάζουνε ένα σύνολο χω
ρίς ωρισμένο σύστημα καί δίχως έλπίδια είρηνϋά}ς 
fdaí γόνιμης συνεργασίας, Πώς θάγμΛορέσουνε τήνα



και τόσα ανόμοια στοιχεία νά συνεννοηθούνε αναμε
ταξύ τον; ; Πως θά μπορέσουνε νά άνππροσωπέ- 
ψουνε ενωμένοι νχ& σοβαροί τη διανοούμενη τάξη της 
Μεγάλης Ελλάδας; Έ πειτα  δε βλέπουμε ανάμεσα σ’ 
αυτούς καί μερικού; ρήτορες καί πολιτετώμενους ε
πιστήμονες, πού δείξανε στις παλιότερε; καί νεώτε- 
ρες Βουλές δύναμη καί ανάστημα πρώτη; αράδα;. Το 
έναντίο βλέπουμε μερικούς δίγλωσσου;, πού θά ψη
φίζουνε στά γλωσσικά ζητήματα, πότε δημοτική καί 
πότε καθαρεύουσα, ενώ εμείς ξέρουμε, πό); δίγλωσ
σοι άνθρωποι δέν μπορεί νά υπάρχουνε, καί μόνο 
τελευταία ό Δεναξά; τη; οδού 'Σταδίου έφερε δίγλωσ
σε; γραφομηχανές. Ωστόσο, βεβαιώνουμε τούς ανα
γνώστες του «Νουμα», πώς θά παρακολουθήσουμε τό 
ζήτημα, καί πώς γιά καθέναν από τούς Άκαδημαϊ- 
κίούς θα πούμε χωριστά τ ί; γνώμες καί τις επιφύλα
ξές μας, γιά τη δημόσια ζωή καί γιά τό έργο τους, 
χτυπητά καί μέ ειλικρίνεια, όπως συνηθίζουμε πάντα 
νά μιλούσε.

ε Π Ι Θ Ε Π Ρ Η Τ Η Σ

Νεοεααηνικη Φ ιλολογία

—  Ό  εκδότης Λ Μλχ. Ζ ηκάκης μάς έδωσε τώρα τε
λευταία ένα διαλεχτό βιβλίο,τόν^Αναδρομάρη τής’Αΐ- 
τικής». Καί μόνο τ’ ονομα του Δ. Γρ· Καμπούρογλου 
στο εξώφυλλο ενός τέτιου βιβλίου, είναι αρκετή εγ
γύηση, γιατί ό κ. Κ. την έχει μελετήσει καί την έχει 
αγαπήσει τόσο τι] ν ’Αττική, ώστε νά μπιορεί κανείς νά 
τον άποκαλέσει «Άγαπητικό τής Αττικής» —  νάν τού 
δώσει δηλ. έναν τέτιο τίτλο, πού νάν τού στέκει περί
φημα· Κρίμα μοναχά πού τό βιβλίο δεν είναι γραμμένο 
πέρα-πέρα στή δημοτική, στη γλώσσα πού θάν ήό ζων
τάνευε περισσότερο καί πού τήν κατέχει τόσο καλά ό 
κ. Κ. καθώς τό δείχνει στή «Ζωή κρυφή καί ζωή 
κρυμμένη» καί σέ τόσα άλλα κεφάλαια. Ωστόσο καί μ 
αλο·αύτο τό ψεγάδι, ό «Άναδρομάρης τής ’Αττικής» 
διαβάζεται ευχάριστα καί τονε συσταίνουμε θερμότα
τα. Πουλιέται δρχ· 3.50 σ’ δλα τά βιβλοπωλεΐα.

— ’Από τον εκδότη κ. ΖΙηκάκη άρχισε νά τυπώνεται 
καί, τό ρομάντζο τού Ταγκόπουλου «Πλάι στην αγάπη» 
πού θάναι έτοιμο τον ερχόμενο μήνα.

j î e n h  Φ ι λ ο λ ο γ ί α

Δνά βφαβεμανύ β ιβλία .— "Ενα βιβλίο Jtov διδάοχει τό  /ιέ* 

οος. — T à γράμματα κ ι' ή πο λ ιτ ικ ή .—Λ όγιοι στή 
γαλΙ. Β ουλή . — Τιμητικές τελετές για το Βτρόαρεν.

—■ Τό φιλολογικό βραβείο τής ’Ακαδημίας Οοη- 
court δόθηκε φέτος ατό M arcel P révost γιά το μυ
θιστόρημά τον «A l’O m bre des jeunes filles en 
fleurs». Ίό βραβείο των περιοδικών F em ina και 
Vie H eureuse δόθηκε στο R oland D orgelès γιά 
τό «01 ξύλινοι Σταυροί'».

Τούτον τού τελευταίου βραβείου τήν απονομή την 
αποφασίζει επιτροπή από κυρίες τών γραμμάτων, 
και πολλοί ξαφνιάστηκαν πού ό)έν δόθηκε σέ καμιάν 
ομόφυλη τους από τις καμπόοες που έγραψαν άξια 
λόγου έργα τούτο τό χρόνο. ‘Όμως αύτές ίτροτ]ίμηοαν, 
δηλαδή ο\ δ&φχφοοερες από τίς οικοσιδύο, νά τό δώ
σουν στό συγγραφέα τών «Ξύλινων Σταυρών» ρομάν-

τζου πολεμικού, όχι όμως και φιλοπόλεμου, που με
ρικοί τό συγκρίνουν με ιή «Φωτιά» λρύ Μπαρπύς. 
i — Καί  νά μή σενοχωρονν^αι μερικοί, πού τούς 
τρόμαξε εδώ καί κάμτιοσονς μήνες τό κήρυγμα τών 
διανοουμένων, που μετάφρασή ήον δημοσιέψαμε καί 
μεϊς τήν εποχή εκείντ], ( ) ί άνθρωποι πάντοτε οί 'ίδιοι 
θάναι καί ή μεγάλη τ'ονς -κακομοιριά θά είναι ή 
διαίρεση κι' ή αμοιβαία παρανόηση. Κ ι άν εκείνο τό 
κήρυγμα, μ-ε τό νά έρχεται άπό ένα κέντρο no/.m- 
σμον, σαν τό Παρίσι, ψ υς 'έκανε, τους μερικούς, νά 
τρομάξουν μπάς καί χαμηλώσουν λιγάκι, τά τείχια  
που χωρίζουν φ ύ ς  λαούς τον ενα άπό τόν άλλο, άς 
διαβάσουν, γιά νά· παρηγορηθονν, τό μιθιφήόρη/ίμ 
«Aach Pariiv» (Πρός στό Παρίσι) τού Λουϊ Λττυ- 
μ.ούρ. Καί θά ησυχάσουν τέλεια ; Ό  σπόρος τον μί
σους σπέρνεται πάντοτε καί ιούς καρπούς, αν δεν 
τούς θερίσουμε πάλι εμείς, θά τούς θερίσουν σίγουρα 
τά παιδιά μας καί τάγγόνια μας.

Ό  συγγραφέας καί καινούργιος βουλευτής Λέονν 
Ντωντέ έγραφε πρωτοσέλιδα, «πό αφορμή αυτού τού 
βιβλίου, στό φύλλο τίής ό τον περασμένοι» Δεκέμβρη, 
μαζί με άλλα :

τ,.,.Μήν τό ξεχνούμε αυτό ποτέ. ποτέ ! *Α ς  
τό θυμίζουμε οτά παιδιά μας ! ’'.4ς τούς χαράξουμε, 
άς τούς διδάξουμε ήό άνεξιλεωπο αίσο γ ι' Ατό τό 
λαό τών λάγνων ληστών, αυλών τών γουρουνιών 
μέ μπότες καί κάσκες." Α ς  σχηματίσουμε ενάντιο τους 
τόν άπέραοτο φραγμό τής αίματερής ανάμνησης."Λ ς 
κάνουμε έτσι m  ησυχάσουν οι εξοργισμένες και βια
σμένες φΐιες τών θυγατέρων τής Γαλλίας, αστών, 
εργατριών, χωρικών, μεγάλων κνρκυν κ&ί ταπει- 
νών υπηρετριών, πού μας φωνάζουν καί ζψονν δι
καιοσύνη καύ εκδίκηση.»

Καί μολοταΐόα υπάρχουν άνθρωποι πού ροοσδο- 
κούν τάν αιώνα τής ειρήνης άπό τήν κοινωνία τών 
εθνών.

— Πρέπει οί άνθρωποι τών γραμμάτων νάνακα- 
ιενονιαι στήν πολιτική; Σά, μιά ερώτηση πού δέ μας 
γουστάρει καί πολύ’ γιαΐχ τίποτα δέν πρέπει νά πρέ
πει σ’ αυτό τόν κέσιο, κι ακόμα λιγόνερο στον κόσμο 
τών γραμμάτων. "Ομως φυσικό μάς φαίνεται πώς 
ένας ανώτερος άνθρωπος, ε'ίτε των γραμμάτων, 
είτε τών άγραμμάτοτν είναι δεν είναι δυνατό νά δέ
νεται μέ κλειστά  τά μάτ\α πίσω άπό ένα νόμιμα, καί 
νάκολ.ουθάει πιστά σ'βλοί.. ετat πού νά χάνεται ή άιο- 
μικότητά του κι έτσι πού νά χάνει τό αντικειμενικό 
άγνάντεμα τής αλήθειας σ’ ο,τι γίνεται μπροστά 
τον. Γιαπί φανατισμός θάι ειπεϊ τύφλα, και ή τύφλα 
δέν είναι άπό τίς άρεχές ιών άνθρωπο»’ το$ πνεύ
ματος. τό λιγότερο μπορεί νά γαοαχτηριστεί αρρώ
στια που καλό είναι νά είναι περαστική-

.4πάνω σ’ αητό τό ζήτημα γίνηκε συζήτηση πέρσι 
στό «Les M arges», κι άπάνω «τό ίδιο γράφει δ 
Ευγένιος Μονφόρ σέ μιά ίρχστολή του στό M ercure 
de F ran co , άπδ όπου περνούμε τίς ακόλουθες περι
κοπές:

«Δέν κηρύχνω τό ιλείοιμο μέσα στον ελεφάντινο 
πύργο. ‘Ό μω ς έχω τή γνώμη πώς ή πολ.ιτική είναι 
ταπεινό πράμα, πώ ς όΐ συγγραφείς δέν [πρέπει νά 
κάνουν, πολιτικό], .πώς όεν πρέπει νά ύπηρεχούνε ιέ  
κόμματα..',» ^
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' .Je λέω πώς κάθε συγγραφέας πρέπει νάδιατρο- 
ρεϊ γ-ift τό Maua τής ζωής, αοα /.οιπόν' δέ λέω πώς 
πρέπει νάδιαφορεϊ μπρος στό Maua τής πολιτικής 
ζωής. μηδέ τής κοινωνικής ζωής, - παρά πώς πρέ
πει) να τά βλέπει καί νά ιά παραιηρεΐμονάχα, καί 
με πνεύμα καθαρά φιλοσοφικό. "Αν ανακατωθεί, «ν 
φ ό  θεατής καιέβει (-,ιήν παλαίστρα. χάνει τήν ά
ρε?») καί τήν άννφωοη τής σκέψης τον. Π έφτει οιν 
δημοοιογραφικόχψα, αρχίζει νά ευχαριστιέται και 
νά ένδιαφέρειαι με το μονόμεοο και το εφήμερο, χά
νει άπό τά μάτια το πραγματικό αντικείμενο τής 
τέχνης ιον : εκείνο που είναι γενικό κι' αιώνιο. 
... Αήλ.υ πράμα είναι ή τέχνη. Ά λ λ ο  πράμα ή δη
μοσιογραφία.»

—  Μολαταύτα στις τελευταίες έκ/χ>γές τής Γαλ
λίας, μπήκαν αρκετοί λόγιοι οτή βουλή. Είναι οί 
ακαδημαϊκοί Μπαρρες, Ρψπό. Χτεσσανέλ, Μπαρ- 
τόν, Κλεμανοώ, Κ ί  ακόμα οί πεζογράφοι Λέων 
Xποντέ, Ξαοιε ντε M agallon . Μπράκ κι άλλοι 
έ ί ,  καί τέλος ο ποιητής Πάίχ. Βαγιάν Κοντνριέ.

7 /  γαλλική'Λ καδημία έλαβε πρόσκληση νο> στεί
λει άν τι πρόσωπό της στις τελετές που πρόκειται νά 
γίνουν οτίς Βρυξέλλες, οτή μνήμη το ί ποιητή Βε- 
ρόαοεν. "Ά ν καί δεν είναι συνήθεια τής γαλλικής 
"Ακαδημίας νά στέλνει άντιπροσκόπους της οε τελε
τές για συγγραφείς τής γαλλικής γλώσσας που δεν 
εΰχαν χρηματίσει| μέλη της. ή \iyiaδημία θεώρησε 
πώς οτήν περίοταοη αυτή, πρόκειται νά τιμηθεί ένας 
μεγάλις ποιητής, άπό τήν πατρίδα τον τό Β έλγ ο ώς 
έθνικίε ποιητής Κ ι' άποφάσιοε ιά παραοταθεί οτέ- 
λοντας άντ«πρόσωπό της τόν Ά νρ ί Ρενιέ.

Ό  Ρωμιός ε!\*αι από φυσιχό toi? έξυπνος, μ« ό 
νούς του μ ε θΐο δ ο λ ο y η μ έ ν ο ς δέν είναι. 
Με τη μέθοδο σιάζουνται δλα. Φιλότιμο, περηφάνεια, 
ζουλια, κάποιο στοιχείο στον άνθρωπο αναρχικό, βέ
βαια πώς υπάρχουνε παντού· Υπάρχει όμως κ’ ή μέ
θοδο. Ή  μέθοδο λιγοστέβει τό κακό. Ή  άμεθοδιά τό 
παλύνει. ’Ακόμη δέν πρόφταοΐ ή Ελλάδα να μεθοδε-

ΦΡί·

’Λ:Λ τη διγλωσσία 7ου, από τη διγνωμία, κατάντη
σε διπλός στην ουσία του ό Ρωμιός), μισό; στη δύνα
μη. ΤίπΓττιί'ορθιο νά στήσει δέν μπορεί. Καιρός εΐ· 
ναι νά τό χαταλάβη. Λΐγλωσσία. Δυστυχία. Τήν ψν- 
χή του ¡ιέ τη γλώσσα του θά τη βρή.

Παρατήρησα πολλές φορές πώς ή συζήτηση για τό 
Ρωμιό, συζήτηση δέν είναι, άμα δέ θυμώση. Ό  θυ
μός του (ξαίνεται σοίν απαραίτητος. Τό μόνο που πιά
νει $W τόπο του, ο θυμός. ΕΙ^ες τή γνώμη σου χαΐ δέ 
{θύμωσες* τίποτα δέν είπες. Ή  γνώμη σόι* δέν έρχε
ται σέ λογαριασμό* είσαι νούλλα* πέφτεις μικρός· Ή  
αξιοπρέπεια θ!έλει πρώτα νά θυμώσης.

ί . Ψ υ χ ά ρ η ς

Σ Τ Ο Υ Σ  « *· 
Α Ν Α Γ Ν Α Σ Τ Ε Μ Ό Τ  “ ΝΟΤΜΑ,,

Οί έ κ δ ό  τ ε ς τον «X ο ν  μ δ» δέ βρίσκουν λόγους 
νά ευχαριστήσουν τους αναγνώστες του γιά τήν νπο- 
σϊήρηξή τονς, Χάρη ο αντους ό «Ν ο ν μ (1 ς» είναι 
σήμερα^ τό πιο διαδεδομένο 'Ελληνικό ψίλάλογικό 
περιοδικό. Οι ε κ δ ό τ ε ς  τον είναι αποφασισμένοι 
νά μή σταμαχήσουν έως ι:δο> τήν έξέ/πξή τον. Σκέ
πτονται: ν αυξήσουν τις σελίδες τον, νά καθιερτό- 
οονν εικόνες ατά διηγήματα, πρωτότυπα καί μετα
φρασμένα, και γενικά νά βελτιώσουν τήν εμφάνισή 
του, £ |

'Ό μω ς νόθε επιχείρηση έχει χά όρια τής άντοχής 
της κΜ  ;ά  όρια αυτά γιά  ένα περιοδικό σαν τό 
«Νονμά», που έμεινε καί θά μείνει, τέλεια ανεξάρ
τητο από κάθε τι, μπορεί νά μάς ορίσει μονάχα ό α
ριθμός των συνδρομητών του.

Ό  Ιδρυτής και Διευθυντής του «Ν ο ν μ ά» κ. 
Ταγκόπονλος μάς λέει πώς μπορούμε νά ζητήσουμε 
από τονς αναγνώστες ιον ό,τιΐ θέλουμε γιατί '/κινείς 
απ' αίπονς δέν παίρνει τόν «Χονμά» γιά λονοο ή από 
ονομπισμό' τόν παίρνουν γιατί είναι ομοϊδεάτες,τόν 
παίρνουν γιά τό' ηθικό κύρος που βρίσκουν στήν ανε
ξαρτησία τον, κι ακόμη, αν θέλετε, άπό φανατισμό.

Α&τό μάς δίνεδ τό θάρρος νά ζητήσουμε άπό τονς 
αγοραστές τον φάλλον νά γίνουν τακτικοί συνδρο
μητές καί όχι μονάχα αυτό ; Ζητούμε άπ (Φτονς νά 
έργαστόυι1 καί νά μάς γράηονν κι' άλλους σντ’δαο- 
μητές, όσο μπορούνε πιό πολλοέκ.,

Οι καινούργιες συνδρομές θ ' αρχίσουν όλες άπό 
τήν 1η τον Γεννάρη 1920\ καί μπορεί ικιναϊ έξάμη. 
νες ή χρονιάτικες.

"Οσοι γραφτοί*)* συνδρομητές τό Γεννάρη κ α ί 
μ α ς τό ζ η τ ή σ ο  υ ν, θά λάβοω1 δτορεάν όλη τήν 
άρχή τοϋ Αόν Κνχώτη.

Γ ιά ευκολία των άναγνωμιών μας τυπώνουμε έδέβ 
τά ονόματα τών ανταποκριτών μας σχίς 'Επαρχίες 
και στο Έξωτερίκό.’Έ τ φ  μπορούν νά γραφτούν μό
νοι τους, |τληεκόνονίας τή συνδρομή τους φ  αότους. 
*Οσοι θέ?.ονν άπ' εόθέίας, μποροίνε νά σνμπληρο)- 
σονν ιόν απέναντι κα,τάλ,ογρ καί νά μάς τόν στ ¿ί
λώ ν μαζί μέ χή συνδρομή τους.

Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α  “ Τ Υ Π Ο Σ , ,

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΟΑΑΣΙΚ
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ΠΡΑΚΤΟΡ ΑΤΜΟΠΛΟΙΩΝ
ΚΑΙ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΑΣΦΑΛΕΙΩΝ 

Ε Μ Π Ο Ρ Ο Χ  Γ Α Ι Α Ν Θ Ρ Α Κ Ω Ν

 Σ Ι Γ Α Ρ Ε Τ Α  ΐ τ ΐ ί ΐ ΐ  1

Α. Δ Α Μ Ι Α Ν Ο Σ
'Ό λα  τά εϊδη της γραφτής, /αρτ,ιά, μελάνια 

τυπογραφικά, χάρτης περιτυλίγματος, χαρτόνια 
σαπβώνια άρωματικά, άοΙώματα καί χίλια δυο 
είδη, εις τιμές ασυναγώνιστες
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Μέ τήν εύγενικια φροντίδα τού κ..
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Χρονιάτικες συνδρομές...............(& Δρ. Αρ.

Έξάμηνες συνδρομές 0  Δρ..............Δρ.

ού σάς τις στέλνω μέ ταχυδρομική έΛιταγή ά ρ ιθ ...................... στή διεύθυνσή σας :
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ΛΓΡ1Ν10Ν : Όδυοσευς Ί .  Μ πλάι ας 
ΑΜΑ ΑΙΑΣ φ Ί .  Γ . ΆΟανασόπουλος 
ΑΜΦΙΛΟΧΙΑ: Σ τ. Τσκρογιάννης 
Α ΡΓΟ Σ: Ά ντ. Τημελής 
Λ Ρ 1 Ό Σ Τ 0 Λ Ι0 Ν : Ν. Νικολάτο;
Λ ΡΤΛ Ν . Ά /ραφιώ της 
ΒΕΡΟΙΑ : X. Βαγουρδής 
ΒΟΛΟΣ: Γαβριήλ Λ. Εγγλέζος (ολ Έρμου) 
ΓΕΝ ΙΤΣΑ : Λεωνίδα; Γραμματικό; 
λΗΜ ΗΤΣΑΝΑ: Διονύσιος 1 .  Μαλοΰχο: 
ΚΡΜΪΟΝΗ.: Γιάγκος Παπαβασιλείου 
ΖΑΚΥΝΘΟΣ: Λ. Νομικός 
Η ΡΑΚΛΕΙΟΝ: Στυλιανός Μ. ’Αλεξίου 
Θ ΕΣΣΑΛ ΟΝ ΙΚΗ: Μ, Τριαντάφυλλου & Σία 

(Λεωφ. Ε θνικής Άμύνης 35) 
ΙΩΑΝΝΙΝΑ: Η . Βαγενάς 
\( Α Β Α Λ ΛΑ: Σ . Λιαμαντόπουλο;
KAAAMAJ: Ά λ. Καβαλλιεράτος 
ΚΑΛΑΜΠΑΚΑ : Λ. ΓΙαπαφιλίππου 
ΚΑΡΛΟΒΑΣ1: Νικ. Σαράντηυ 
Κ ΕΡΚ Υ ΡΑ : ’Αδελφό: ΙΓαπαδάτο- 
ΚΊΛΤΟΝ: Π. ’Ανδρουτσος 
ΚΟΖΑΝΗ: X" Γρήγορης Οιτένης 
ΛΑΜΙΑ: Κ. Μαυροειδή;
Λ Α Ρ ΙΣ Σ Α : ’Αδελφοί Παπακωνσταντίνου 
ΛΕΒVΛΕΙΑ : Γ. Σώυος 
Λ ΕΥ Κ ΑΣ: Νι,μ. Τσιοίμπαση; 
ΛΗΞΟΥΡΙΟΝ: Ν. Σολωυό:

Α ΙΓΟΥΔ1ΤΣΑ: Διον. Σαλτάμπασης 
ΜΕΓΑΛΟ'ΥΠΟΑΙΣ: ’Α. Κορόλης 
ΜΕΘΩΝΗ: Κ. Ταμπάκης 
Μ Ε Σ Σ Η Ν Η : Ί ,  Μιχαλακεας 
Μ ΕΣΣΟ Λ Ο ΓΓΙΟ Ν : Σ. ’Αρβανίτης & Σια 
ΜΥΚΩΝΟΣ : Ί .  Κοκόλης 
Μ ΥΤΙΛ ΗΝΗ: Βύρων Σέρεσλης 
Ν Α Υ Π Α Κ ΤΟ Σ: Λ. Φράγκο;
Ξ Α Ν Θ Η : Γ . Μπήκας 
ΞΥΑΟΚΑΣΤΡΟΝ: Γ . Κασχούτας 
Π Α Τ Ρ Α Ι: Γ . Τσουτσάνης 
ΠΡΕΒΕΖΑ : Ν. Τσουτσάνης 
Π Υ ΡΓΟ Σ : Κ. Βαοουξης 
ΡΕΘΥΜΝΟΣ ** Ευάγγελος Κ. Σπανδάγος 
Σ Ε Ρ Ρ Α Ι : ’Αριστείδης ΙίαγοΆρδής 
ΣΙΑΤΙΣΤΑ ■· Α. Γ/.αρκατσούϊα:
Σ Μ Υ Ρ Ν Η : Τοιβιτζύγλου & Καρακίζη;

(Δίοδος Ευαγγελικής Σχο/.ής) 
Σ Π Α Ρ Τ Η : Λημ. ϊζανόπονλο;
ΣΥΡΟ Σ : Φ. Κ αλοιιτάς 
Τ Η Ν Ο Σ : Γ . Όρειάνος 
ΤΡΙΚΚΑΛ Α: Γεώργιος Γ . Χολεβα: 
Τ Ρ ΙΠ Ο Λ ΙΣ : II. Σταυρό.-τουλο; 
Φ ΙΑ ΙΑ ΤΡΑ : Γ . Μικρόύτσικος 
ΧΑΑΚ1Σ: Γ. Μάτσα;
ΧΑΝΙΑ*· Γ . Φορτσάκης 
ΧΙΟΣ : Γ. Χολέβας
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ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑ: Nicelas S. Phirippidis. -  Beit« Pestale 171$
ΚΑΙΡΟΝ: Stavrines & Cie. -Savey Chambers, Kasr-el-Nil (B.P. 694) 

ΝΕΑ YOPKH: <An£yra», 78 Greenwich street.
ΛΕΜΗΣΣΟΣ: Γ .


